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ANNA MIELIKUVITUKSELLESI
TILAA NAKYA!

Sauna suo meille kokonaisvaltai-
sen nautinnon. Valaistus luo tilan
tunnelman. Tarvitsemme valoa
nakemiseen, mutta ennen kaik-
kea nahtavaksi. Valon ja varjon
vaihtelu seindpaneelin pinnoilla
tuo esiin saunan muodot. Loy-
lyhoyryvalaistus visualisoi kiu-
kaasta nousevan hoyryn.

LET YOUR

Valon ja veden leikki valaistussa
loylykiulussa on saunan esteet-
tinen elementti. Lumouksellinen
tulenloimu kiukaan taustaseinal-
la vangitsee katseen ja laukai-
see stressia. Revontulivalaistus
nojauslaudan takaa vie ajatukset
pois arjesta. Sauna on energiaa
antava elamyksellinen nautinto-

IMAGINATION SHINE!

Sauna provides an experience of
total relaxation, and good ligh-
ting helps to enhance the mood.
We need light to see and also for
display. Variations of light and
shadow in wall panelling give
shape to the sauna event. Ap-
propriate illumination gives visu-
al form to steam rising from the
stove.

DAWTE CBOBOAY

BOOBPAXEHUIO!

CayHa - 3T0 yA0oBONbCTBME ANA
aywwu v Tena. OcselleHve co3gaet
atmMocdepy B nomeLleHnun. Mbl He
TOMbKO BUAUM bGrnarofaps CBeTY,
HO 1 BOCMNPUHMMaeM CBeT. Yepe-
[lOBaHVie CBeTa 1 TEHW Ha NOBEpPX-
HOCTM CTEHOBOW NaHenu nogyep-
KuBaeT Gopmbl cayHbl. lMoacBeTKa
napa Hag KaMeHKOW B/3yanu3n-

pyeT nap.

The interplay of light and water in
an illuminated bowl is an essen-
tial element of sauna esthetics.
A fascinating flame effect on the
wall behind the stove captivates
the eye and relieves the stresses
of the day. Northern light effects
behind the benches help to clear
away mundane thoughts. Sauna
is aninvigorating and enjoyable

OpAUH 13 3CTETUYECKUX SNIeMeH-
TOB CayHbI - UrPa CBeTa 1 BOAbl B
cBeTALlenca Wwarke. O6BOpPOXKM-
TesIbHOe MblflaHVe OrHA Ha poHe
KaMeHK/ NPUKOBbIBaeT B3rNsg v
CHVMaeT HanpskeHue. CeBepHoe
CUAHVE 13-3a NOACMVHHIKA 3a-
CTaBnseT 3a6bITb 0 6yaHAX. CayHa
- 5TO MOMelLLleHVe OTAbIXa U pac-
cnabneHuns, KOTopoe JaeT Yeno-

tila, jossa vietetaan aikaa ja ren-
toudutaan.

Cariitti sauna valaistusratkaisut
ovat markkinoiden laajimmat ja
kehittyneimmat. Cariitti valokui-
tuvalaistuksella voit valaista sau-
nan mielikuvituksellisesti, ilman
rajoituksia.

experience of unhurried relaxa-
tion.

Cariitti sauna lighting systems
are the most comprehensive
and advanced solutions on the
market. With Cariitti fibre optic
illumination the possibilities are
unlimited - use your imagination.

BEKY SHEPTUI0 U CO3LAEeT YUyBCTBO
HeobbIKHOBEHHOIO KOMdopTa.

Cariitti npepnaraeT camble pa3Ho-
o6pasHble 1 NepefoBble OCBETU-
TenbHble pelleHna ana cayH. lan-
Te BOJto GpaHTa3nm - BO3MOXKHOCTU
OMNTOBOJIOKOHHOIO OCBeLLeHNA
Cariitti 6e3rpaHuyHbl.



YKSILOLLISET INDIVIDUAL NWHAONBUAYAJIbHbIE
RATKAISUT SOLUTIONS PELLEHWNA

Valaistus laudekuitusarjalla seka valaisevalla Illumination from bench fibre optics and an illumi-  OcBelweHe BbINOIIHEHO NPY NOMOLLY KOMMJIEKTa
kiululla, VP15-P223, IB 320 puukahvoilla. nated water bowl, VP15-P223 with IB320 wooden OMTOBOJIOKOHHOTO OCBELLEeHUs NMOJIKOB 1 CBeTALLenca
handles. wawku, VP15-P223, 1B 320 c aepeBAHHbIMU pyyKamu.
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Kiukaan paalle asennettu tahtitaivasvalaistus, Starry Sky illumination above the stove, OcBelleHue BbINOMHEHO NPY NOMOLLY 3BE3HOMO
VP33-N211 tai VP33-M233. VP33-N211 or VP33-M233. Heba Hag kameHkol, VP33-N211 nnn VP33-M233.

Saunan valaistus kattoon asennetulla valokuitu- Sauna illumination with fibre optics in the ceiling, OcBselleHvie BbINONHEHO MPY MOMOLLM KOMMIEKTa
sarjalla, VP33-N221. VP33-N221. OMTOBONIOKOHHOIO OCBeLeHNA, yCTAaHOBNIEHHOTO B
notonke, VP33-N221.




ANNA MIELIKUVITUKSELLESI

TILAA NAKYA!

Kauniit saunatilat viimeistelee hyvin
harkittu ja asianmukainen valaistus.
Valokuitujen kayttomahdollisuudet sau-
natilojen valaisemiseksi ovat rajattomat,
tilan ja lauteiden muotoja voidaan koros-
taa tyylikkaasti tai valaistuksella voidaan
tuoda esiin joitain erikoisia yksityiskoh-
tia. Valokuituvalaistuksen asennus myds
saunan saneerauksen yhteydessa on
helppoa. Valaistussarjoistamme Seat
Set, Revontuli tai Tulenloimu soveltuvat
erinomaisesti helpon asennettavuutensa
ansiosta myds jo valmiiseen saunaan.

SUUNNITTELE

OMAN VALAISTUSRATKAISU

Alla oleva taulukko auttaa oman
valaistusratkaisun suunnittelussa

Valaistuksen sijainti
Location of illuminations
PacnonoeHue ocselueHus

Projektorin sijainti
Location of projector
PasmelueHvie npoekTopa

LET YOUR

IMAGINATION SHINE!

Carefully planned and appropriate ligh-
ting puts the finishing touches to a beau-
tiful sauna suite. Fibre optic systems
provide unlimited possibilities for sauna
lighting. The room and benches may be
stylishly displayed under optimal con-
ditions or lighting may be used to call
attention to certain special details. Fibre
optic lighting is readily installed as part
of a sauna renovation, and our Seat Set,
Northern light and Fire flame effect ligh-
ting systems are also very easy to install
in existing sauna suites.

DESIGNING

YOUR OWN LIGHTING SYSTEM

The following table will help you to plan your own

sauna lighting solution

Arvioi kuitujen pituudet
Estimate fibre lengths
OueHKa AnnHbI BONOKOH

Laske kuitupaatteiden maéara
Calculate number of fibre ends
OHPEAEJ'IGHVIQ KonnyecTBa ToUeK

JANTE CBOBOLY

BOOBPAXEHUIO!

KpacuBble 6aHHble NOMeLLeHs 3aBep-
LIAeT XOpOoLLOo 064yMaHHOe, MPaBUIIbHOE
ocBelleHne. BoaMoXXHOCTY NpUMeHeHus
ONTNYECKOrO BOJIOKHA [/151 OCBeLLeHNA
6GaHHbIX MOMeLLEeHNA 6e3rpaHnNYHbI: C
NMOMOLLbIO MOACBETKN MOXHO CTUSTbHO
BblAeNIMTb GOPMbI MOMELLEeHVA 1 NOJNKOB
W NMOAYEPKHYTb OPUTMHAlbHYI0 feTanb
nomeleHuns. ONTOBOJIOKOHHOE OCBellle-
He NErko YCTaHOBUTb TakXKe MPU PeKOHC-
TPYKUMM CayHbl. M3 HalLMX KOMMIEKTOB
OCBeLLeHNA 1A YCTaHOBKY B y»Ke roTOBOM
cayHe NpeKpacHO NoAXoHAT NPOCTble B
MOHTa>Ke KOMMJIEeKTbl OCBeLLEeHNA MOJIKOB,
CeBepHoe cuaHue n MNnams.

NMPOEKTUPOBAHUE

COBCTBEHHOIO OCBELLEHNA

Cnepytowjan Tabnuua nomoxet Bam npv odopmneHmn

Bawero ocBelyeHuns
Arvioi lisévarusteiden tarve

Estimate need for accessories
OueHKa noTpebHOCTY akceccyapos

] “m Too00000, = .
KUIDUT KATOSSA ‘ LISAVARUSTEET ks s 8
CEILING FIBRES ACCESSORIES see page 8
BOJIOKHA B IMOTONKE = JOMONHUTENbHbIE AKCECCYAPDI cm. cTp. 8
KUIDUT LAUTEISSA LISAVARUSTEET ks s 8
BENCH FIBRES . — — — = ACCESSORIES see page 8
BOJIOKHA B MOJTIKAX — =2 = _.~5 tozeio| JOMONMHUTE/NbHbIE AKCECCYAPbI cm. cTp. 8
 e— — | [eeieeovee )
KUIDUT KATOSSA JA LAUTEISSA 4 : q LISAVARUSTEET ks s 8
CEILING AND BENCH FIBRES > —l —l p— ACCESSORIES see page 8
BONOKHA B MOTOJNKE M MONKAX — - = —. o JOMNONMHUTE/NbHbIE AKCECCYAPbI cm. cTp. 8

Kattoon sijoitettava
valaistus vaatii lasi-
set valokuidut.

Ceiling illumina-
tion requires glass
fibres.

B notonke MOXKeT yc-
TaHaB/IMBaTbCA TOJ1b-
KO CTeK/10BOJIOKHO.

Voit sijoittaa pro-
Jektorin saunaan tai
sen ulkopuolelle.

Projector may be in-
stalled in the sauna
or outside.

lpoekTop moxet
pa3smelLaTbca B cayHe

wiu 3a ee npegesiamu.

Arvio kuitujen pituu-
det projektorilta
valaisimille.

Estimate fibre
lengths from projec-
tor to illuminations.

Onpepenute AnHy
BOJIOKOH OT MPOEK-
TOpa [0 To4eK ocBe-
weHus.

Laske valaisinpisteiden
mééré. noin 20-50 cm
vélein.

Calculate number of il-

lumination points at inter-

vals of about 20-50 cm.

Onpepenute KOMYECTBO
Touek ocBeljeHus. Paccto-
AHVE MeX[Y TOUYKaMu OK.

20-50 cm.

Valitse haluamasi
lisdvarusteet: kiulu,
majakka, jne sivu 8

Select desired ac-
cessories: water
bowl, light house,
etc. see page 8

Bbibepute gononHu-
Te/lbHble aKceccyapbi:
Hanpumep, Wawnky,
Mask, cTp. 8.



PROJEKTORIT

Laajasta projektorimallistostamme
loydat helposti valaistusratkaisuun ja
asennustapaan sopivan mallin. Kaikki
saunavalaistukseen suunnitellut mal-
lit ovat ilman tuuletinta, ja ovat aanet-
tomia. Projektorit on varustettu erityi-
sesti valokuituvalaistukseen kehitetyl-
la valonlahteelld, joka takaa parhaan
mahdollisen valaistustuloksen. Kaikki
saunaesitteessamme esitetyt projek-
torit soveltuvat suoraan himmennin-
kayttoon, paitsi VP15 C.

SAUNA Voidaan‘sijoittaa §aunan sisalle
n May be installed in the sauna
k. [lonyckaeTca ycTaHOBKa BHYTPU cayHbl

PERUSPROJEKTORIT

PROJECTORS

Our broad selection of projectors ma-
kes it easy to find a suitable model for
your lighting system and installation

method. Projector models designed

for sauna illumination have no cooling
fan and operate silently. The projectors
incorporate light sources that are spe-
cially designed for fibre optic lighting
and provide optimal results. All of the
projectors shown in our sauna brochure
are immediately suitable for use with
dimmer switches, except VP15 C.

STANDARD PROJECTORS

Kosteiden tilojen projektori P44
P44 projector for wet conditions
lpoexTop AnAa BnaxxHwix nomewyeHnii IP44

MPOEKTOPbDI

M3 WmpoKoro accopTrMeHTa NpoeKTo-
pos Cariitti Bl nerko HaigeTe mogenb,
nogxopALyto ans Bawero ocsetuTesnb-
HOro peLleHns 1 cnocoba yCTaHOBKMU.
Bce mogenu, npegHasHauyeHHble ana
CayH, NCMOJIHEHbl 6e3 BeHTUATOPA, U
noaTomy 6ecluymHbl. [IpoeKTopbl OCHa-
LL|eHbl ICTOUYHMKOM CBETA, CNeLnanbHO
pa3paboTaHHbIM A1 ONTOBOSIOKOHHO-
ro OCBELLEHWs, rApaHTMPYOLWUM On-
TUManbHbIV pe3ynbTaT. Bce yKasaHHble
B HACTOsALLEM NPOCMEKTe NPOeKTopbI,
kpome mogenu VP15 C, gonyckatoT He-
nocpencTBeHHOE MNOAKI0UYeH e pery-
nATOpa CBeTa.

BA3OBbIE MPOEKTOPDI

VP33

Code 1501008 [P21
SSTL 4110317 42 W
for glass fibres

VP15
Code 1501035 |P44
SSTL 4110314 42 W
for glass and PMMA
fibres

VP15C
Code 1501042 P44
SSTL 4213007 42 W
for glass and PMMA
fibres

VP33 |

VP15, VP15 C

ERIKOISPROJEKTORIT

LVP33

Code 1501301 P44
SSTL 4110327 42 W
for glass fibres

LVP11 DUAL
QT 75 W + TC-S 2x9W
Code 1501306
SSTL 4110331
PMMA and glass fibres
@ 400

AP Protection Shield

SPECIAL PROJECTORS

LVP DUAL+ AP

]

SANA FSITF VP 23

=

SAUNA FSITF VP 15

CNEUUNAJIbHDBIE MPOEKTOPDI

AN

SAUNA FSITF 1 VP 33

N

SAUNA ESITE LVP DUAL

['I] ,

Code 1501314 |P44
SSTL 4110334




LASIKUITU VAI MUOVIKUITU?

Muovikuitusetit on tarkoitettu asennet-
tavaksi lauteisiin selkanoja-korkeuteen
asti, (lBmmonkesto max 80 ° C).

Lasikuidut voi asentaa saunassa joko
kattoon tai lauteisiin, ((&mmonkesto
max 180 ° C). Valmiit valaistussarjamme
ovat taydellisid asennusvalmiita sarjoja
sisaltden kuidut, projektorin ja tarvitta-
vat lukkorenkaat seka kiuaslinssin. Voit
suunnitella oman yksildllisen ratkaisun
my0s osista. Yhdistele vapaasti kuituja,
projektoreita seka kalustepaatteita.

MUOVIKUIDUT

» LAUDEKUITUSARJAT VP15
PROJEKTORILLA

GLASS OR PLASTIC FIBRES?

Plastic fibres are for bench installation
only (temperature not exceeding 80 °C).

Glass fibres may be installed in the sau-
na benches or ceiling (temperature not
exceeding 180°C). Our lighting systems
are supplied in installation-ready packa-
ges including fibres, projector and acces-
sories required locking rings and stove
lens. Individual solutions may also be
designed by freely combining fibres, pro-
jectors and illumination fittings.

PLASTIC FIBRES

» SEAT SET FIBRE SYSTEMS

FOR THE VP15 PROJECTOR

CTEKNAHHOE NN
MIACTMACCOBOE BOJIOKHO?

KomMnneKTbl N1acTMaccoBOro BOMIOKHa npejHa-
3HaueHbl 1A YCTAHOBKM B MOJIKaX He BblLLIE YPOBHSA
NMoACMUHHYKA (BbILEPXKMBAIOT TEMMNEPATYpPy MaKcC.
80°Q).

CTeKI0BOIOKHA MOXHO YCTaHaB/NV/BaTb B CayHe B
MOTOJKE UMW B MOJIKaXx (BblAEPXKMBAIOT TeMMepaTy-
py makc. 180 °C). foToBble KOMNNEKTbl OCBELLEHUA
npeAcTaBnAloT CO60 roToBble K MOHTaXy, MOfHble
KOMIMNIEKTbI OCBELLIEH WS, BKJTIOUatOLLie BOMIOKHA 1
NPOeKTOP 1 HEOOXOAVIMbIE YCTAaHOBOUHbIE KOJbLia

W NIVH3Y ANA KaMeHKW. Bbl MoXKeTe Tak»e CKOMMOHO-
BaTb Balle cob6cTBEHHOE MHAMBYAYaNbHOE peLle-
HYe 13 OTAENbHbIX 3/1EMEHTOB, CBOGOAHO KOMOWHM-
pyA BONOKHa, MPOEKTOPbI, @ Tak»Ke HacagKu.

MNACTMACCOBOE BOJIOKHO

» ONTOBOJIOKOHHbIE KOMIUJIEKTbI ANA
MOJIKOB CNMPOEKTOPOM VP15

SAUNA SAUNA SIZE
| =L RECOMMENDATION 2mmg+ (4 mmg) Type [ Code
1-4 m?
VP15-P210
VP15-P211
- 2
1-4 m 10 + (1) 1516505 4110310
VP15-P216
- 2
2-5m 16 1516502 4109081
VP15-P217
- 2
2-bm 16 + (1) 1516505 4110311
VP15-P222
2
3-6m 22 1516503 4109082
VP15-P223
2
3-6m 22 + (1) 1516507 4110312
VP15-P228
2
4-8 m 28 1516504 4109083
VP15-P229
2
4-8 m 28 + (1) 1516508 4110313

» REVONTULISARJAT

» NORTHERN LIGHT FOR THE

» KOMIMJIEKTbl CEBEPHOE CUAHUE C

VP15 C PROJEKTORILLA VP15 C PROJECTOR MPOEKTOPOM VP15 C
SAUNA m ram
n\ * 7 mm g + Linear Type / Code SSTL
1-4 m? Tm 22m
2 VP11551CB'6§12M 4213002
1m 12 m
1m 22 m
e VP15 C - N4M
3-6 m2 im s m 4 1916602 4213003
1m 12 m




LASIKUIDUT GLASS FIBRES CTEKNIOBOJIOKHO

» LASIKUITUSARJAT VP33 PROJEKTORILLA » GLASS FIBRE SETS FOR THE VP33 » CTEK/TOBOJIOKOHHbIE KOMIJIEKTbI
PROJECTOR C MPOEKTOPOM VP33
SAUNA SIZE S-FLEX FIBER 15 20 25 30 35 40 45 5 | gnew LOCK LENS  FERRULE ACTIVE TYPE
RECOMMENDATION RINGS ) CODE
SSTL
§ =i i 1x1.5m @ M5 2 mm VP33-A521
2520 m 8 M5 2 mm 16524003
E 12,5 m Ms 2 mm 41 092 04
1%2,5m o Ma 4 mm
1x2.5m @ M5 2 mm VP33-B532
1=-4m 2x3,0m g M5 2 mm 1524004
E 1%3,5m M5 2 mm 41 092 05
1%3,5m O Ma 4 mm
22,0 m ‘ @ M5 2 mm VP33-F225
1-4m’ 225m  © M5 2 mm 1515009
2630 m ‘ ® o Ms 2 mm 41092 48
~ 220m M5 3 mm VP33-F325
one 3x2,5m g M5 3 mm 1515001
2x3,0m @ o M5 3 mm 41 092 32
2x3.0m 3 Ms 3 mm VP33-F335
e 3xi5m M5 3Imm 1515002
3-65m’
2x4,0 m | @ o M5 3 mm 41 092 33
3=5m? 2x4,0 m | (=] M5 3 mm VP33-F345
3x4,5m (o] M5 3 mm 1515010
2x50 m ] o Ms 3 mm 41 092 49
15x3,0 m - 63 1 mm VP33-M233
7x30m @ M5 2 mm 1515008
1230m | o M8 4 mm 41092 23
2x1,5m (e] M5 2 mm VP33 -S821
Ix20m @ M5 2 mm 1520005
2%2,5m @ M5 2 mm 41 092 09
1x2,5 m | o M5 3 mm
%25 m @ M5 2 mm VP33-5832
3x3,0 m @ Ms 2 mm 1520006
2%x3.5m @ M5 2 mm 41 092 10
1x3,5 m | o Ms 3 mm
2x15m | @ M5 3mm VP33-M823
3Ix20m g M5 3 mm 1520003
2x25m M5 3 mm 41092 28
1x2,5m o Ma 4 mm
2%x25m @ M5 3 mm VP33-M834
3x3.0 m e M5 3 mm 1520004
2x35m © M5 3 mm 41092 12
1%3,5m | 0 Mma 4 mm
5x3,5m M5 2 mm VP33-N211
S 5x4,0 m 8 M5 2 mm 1516001
1x35m ‘ o Mma 4 mm 41092 39
225m ‘ ) M8 4 mm VP33-1836
3x30m 8 Ma 4 mm 1520002
2x35m Mma 4 mm 41 092 14
1%35m o ma 6 mm
2x2,0m M5 3 mm
3x3.0m g Ms 3 mm VP33-L114
Ix4,0m 8 Ms 3 mm 1515007
2x5,0 m - MS 3 mm 410021
1x4,0 m Ma 6 mm
5x3.5m ‘ M5 2 mm | VP33-N221
5x4.0 m M5 2 mm 1516002
5x4,5 m M5 2 mm 41 092 40
5x5.0 m Ms 2 mm
1%3,5m o ma 4 mm |
» TULENLOIMUSARJA VP15 C PROJEKTORILLA » FIRE FLAME EFFECT SYSTEM FOR THE » KOMMNEKT MJTIAMA C MPOEKTOPOM
VP15 C PROJECTOR VP15C

30m

3-5m?

2 mm
4213004

%:ﬂ:i, VP 15 C-F310
% 10x3,0 m © O M5 1516551

Mounting braket




SAUNAKALUSTEET SAUNA FITTINGS CBETW/IbHUKIN ANA CAYHbI

Cariitin laajasta kalustepaate va- The wide range of Cariitti light fit- M3 wimpokoro BbIbopa OKOHEUHbIX yC-
likoimasta loydat useita erilaisia tings provides several options for TpowcTs Cariitti Bbl HageTe pasHble
vaihtoehtoja saunavalaistuksesi your sauna illuminations. These BapuaHTbl 3aBePLLIEHNA OCBELEeHUA
viimeistelyyn. Vaihtoehtoina mm. include illuminated water bowls, Bauueir cayHbl. BbibepuTe, Hanpumep,
valaisevat loylyvesiastiat, loylyhuo-  alight house and torches for the OCBeLLAoLLYIO LIANKY, CBETUIIbHUKN
neen seinalle asennettavat majak- sauna wall and ceiling illumina- Mask nnu Qaken, ycTaHaB/iMBaeMble
ka ja soihtu kalusteet seka katto- tions. These lighting terminals may  Ha cTeHe napuibHOM, M NOTONOY-
valaisimet. Nama kalustepaatteet be linked to the chosen fibre sys- HbIl CBETWU/IbHUK. DTV OKOHEYHble
voit kytked valitsemasi kuitusarjan  tem (excluding the 2 mm fibres of YCTPONCTBA MOXHO NPUCOEANHUTD K
kuituihin (ei Seat Set sarjan 2 mm the Seat Set system). BOJIOKHaM J1l060ro Bbi6paHHOro Bamu
kuituihin). BOJIOKOHHOTO KOMIMJIEKTa, KpOMe BO-

JIOKOH JiaMeTpOoM 2 MM KOMIMneKTa
OocBeLeHNA NoJIKOB.

KIULUVALAISTUS PUUKAHVOILLA

Kuitu viedaan lauteen alla ja kiinnitetaan kiulun heijastinosaan, joka asennetaan lauteeseen
haluttuun paikkaan, kiulu asetetaan paikalleen. Asennusreian halkaisija 285 mm ja syvyys
180 mm.

IB 320 wh

Code 1545805
SSTL 4110381
1-4xS-Flex3-6M8
1-4xC-Flex3-6M8
Frosted glacier green
acryl (satin) @ 320 mm

WATER BOWL ILLUMINATION WiTH WOODEN HANDLES

A fibre passing under the seats is connected to the reflector installed at the desired point
below the water bowl. The installation opening is 285 mm in diameter and 180 mm deep.

OCBELLEHUE WWAVKW C BEPEBAHHbIMU PYYKAMU

BonokHo npoknagbiBaeTcA NOA NOMKOM M 3aKPENIAETCA K OTPaXKaTeslto LWanKu, KOTOPbI
pa3meLyaeTca B nosike B yA06HOM MecTe. 3aTeM yCTaHaB/IMBaETCA Ha MeCTo Waiika. [lnameTp
MOHTaXXHOrO OTBepPCTUA - 285 MM, Fy6urHa - 180 Mm.

KIULUVALAISTUS POISTOAUKOLLA

Kuitu viedaan lauteen alla ja kiinnitetdan kiulun heijastinosaan, joka asennetaan lauteeseen
haluttuun paikkaan, kiulu asetetaan paikalleen. Asennusreian halkaisija 285 mm ja syvyys
180 mm.

WATER BOWL ILLUMINATION WATER OUTLET

A fibre passing under the seats is connected to the reflector installed at the desired point
below the water bowl. The installation opening is 285 mm in diameter and 180 mm deep.

1B 320 ot
Code 1545804
SSTL 4110382
1-4xS-Flex3-6M8
1-4xC-Flex3-6M8
Frosted glacier green
acryl (satin) @ 320 mm

OCBELLEHUE LAWK CO C/IMBHbIM OTBEPCTUEM

BonokHo npoknazbiBaeTcA NOA MNOMKOM 1 3aKPernIAeTCcA K OTpaXaTesio LAk, KOTOpbIn
pa3smellaeTcs B nosike B yJOOHOM MecTe. 3aTeM yCTaHaB/IMBAETCA Ha MeCTo Wwalika. JuameTtp
MOHTa)HOr0 OTBEPCTUA - 285 MM, ry6rHa - 180 Mm.

SCA

Kuitu viedaan paneelin alla ja kiinnitetaan kattovalaisimen heijastinosaan. Kiinnitetaan lasi ja
puukehys paikoilleen. Asennusreian halkaisija 90 mm ja syvyys 35 mm.

SCA

A fibre passes behind the panel for attachment to a ceiling lamp reflector. The glass and
wooden frame is then fixed in place. The installation opening is 90 mm in diameter and 35
mm deep.

SCA

BonoKHO NPOKNaAbIBaeTCA 3a NaHeNbIO 1 3aKPemnAeTCa K OTpaKaTento NOTONOUYHOrO CBETUSb-
HUKa. 3aTeM 3aKpensAloTCs CTEKNIO N AepeBAHHan onpasa. [IMamMmeTp MOHTaKHOMo OTBEpPCTHA

- 90 MM, rny6uHa - 35 Mm.

SCA
Code 1545803
SSTL 4110378
1xS-Flex 4 - 6 M8
? 150 mm

MAJAKKAVALAISIN

Tunnelmallinen saunan majakkavalaisinkaluste. Valonlahteena toimii valokuitu, kaluste on
liitettavissa kaikkiin Cariitti lasikuitusarjoihin. Majakkakalusteet (2-4 kpl) ja 4 mm kuidut
riittavat valaisemaan 3-6 m2 saunan.

LIGHT HOUSE ILLUMINATION

The light house fitting really enhances the sauna mood. This light fitting may be connected to
all Cariitti glass fibre systems. 2-4 ligth house fittings and 4 mm fibres suffice to illuminate
sauna size 3-6 m2.

LH-100
Code 1545802
SSTL 4110379
1xS-Flex 3 -4 M8
87 x 34 mm

CBETUJIbHUK MAAK

CBeTunbHUK Mask co3faeT B cayHe yioTHylo aTMochepy. ICTOUHNKOM CBeTa CIy»KWUT onTrnyec-
Koe BONOKHO. CBETUMIIbHUK MOXXHO NPUCOANHNTD KO BCEM CTEKJIOBONTOKOHHbIM KOMMIeKTam
Cariitti. [IByx-ueTblpex CBETUNbHNKOB 1 BOIOKOH AMaMeTPOM 4 MM JOCTAaTOYHO ANA OCBeLle-
HVA cayHbl Nnowaapbio 3-6 M2,

SOIHTUVALAISIN

Tunnelmallinen saunan soihtuvalaisinkaluste. Valonldhteend toimii valokuitu, kaluste on
liitettavissa kaikkiin Cariitti lasikuitusarjoihin. Soihtukalusteet (2-4 kpl) ja 4 mm kuidut
riittavat valaisemaan 3-6 m? saunan.

TORCH LIGHT

These light fittings add atmosphere to the sauna experience. They may be connected to all
Cariitti glass fibre systems. 2-4 torches and 4 mm fibres suffice to illuminate sauna
size 3-6 m2.

TL-100
Code 1545801
SSTL 4110380
1xS-Flex 3 -4 M8
83 x 175 mm

CBETUJIbHUK OAKEN

CeetunbHUK Qaken co3aaeT B cayHe YIoTHYlo aTMochepy. ICTOYHNKOM CBeTa CIy»KWUT onTuyec-
KO€ BOSIOKHO. CBETUIbHUK MOXHO NMPUCOeANHUTD KO BCEM CTEK/TOBOSTIOKOHHbBIM KOMMIeKTaM
Cariitti. [IByx-ueTblpex CBETUNbHNKOB 1 BOIOKOH AMAaMeTPOM 4 MM JOCTAaTOYHO ANA OCBeLle-
HVA cayHbl Nnowaapbio 3-6 M2,




EXTENSION FIBRE

Code 1531005
SSTL 4110363
S-Flex 4 M8
3,5m

ANEMOSTAT
Code 1545806 black

SSTL 4110383

Code 1545807 silver

SSTL 4110384

S-Flex2 -3
6 x M5
h 198 mm x @ 232

VP15 C-N2M

Code 1516601
SSTL 4213002

VP15 C-N4M

Code 1516602
SSTL 4213003

VP15 C-F310

Code 1516551
SSTL 4213004

CR-09
Code 1540082
SSTL 4210392
M5

CR-18
Code 1538006
SSTL 4110373
M8

SAUNAKALUSTEET

SAUNA FITTINGS

CBETWJIbHUKU AJ1A CAYHbI

LASIKUITUJATKEET

Jatkokuidut on tarkoitettu muovikuidun jatkamiseksi kattoon asennettavalle kiuasvalaistukselle
ja linssipaatteelle. Huomioitavaa on, ettd jatkos vahentaa kuidun valotehoa n. 50 %.

Jos kuitupituudet on mitattu vaarin, voidaan jatkeita myds kayttaa liian lyhyiksi osoittautuneiden
lasikuitujen jatkamiseen.

EXTENSION GLASS FIBRES

Extensions enable plastic fibre systems to reach ceiling-installed stove illuminations and lens
terminals. Please note that an extension fibre reduces transmitted light by about 50 %. Exten-
sions may also be used if glass fibre lengths have been incorrectly dimensioned.

BOJIOKHA-YAJIUHUTENU U3 CTEKJIOBOJIOKHA

YanvHvTeNnn npefiHasHayeHbl ANA yaIMHeHVA N1acTMaccoBOro BOSIOKHA 10 MOTOJKa Hafl KaMeH-
KOW, rae yCTaHaBMBAeTCA IMH3a ANA OCBELLEHNA KaMeHKH. YUTUTE, YTO CpalleHre yMeHbLIaeT
cBeTooTAaYYy NPU6H. Ha 50%. YANVHNTENN MOTYT TaKKe UCMONb30BaTbCA ANA YANMHEHUS CAIILKOM
KOPOTKUX CTEK/TOBOJIOKOH MPU NPOCHETE X I/VHbI.

ANEMOSTAATTI

Koneellisella ilmanvaihdolla varustettuihin saunoihin loytyy kiukaan paalle sijoitettavaan
tuloilmaventtiiliin integroituva “Anemostaatti” kaluste. Tama kaluste on samalla ilmastointi-
venttiili ja valaisinkaluste, johon voi kytkea kuusi valokuitua.

ANEMOSTAT

The Anemostat is an integrated lighting component for the air inlet above the stove in me-
chanically ventilated saunas. It serves as a combined ventilation point and light fitting for six
optical fibres.

AHEMOCTAT

[ina cayH c MexaHUYeCKON BeHTUNALMEN NpefiaraeTca pasMeLljaeMblil Hajy KaMeHKOW cBe-
TUNbHUK, BCTPOEHHbIV B aHeMOoCTaT. OH ABNAETCA OHOBPEMEHHO 1 CBETUSIbHUKOM U aHe-
MOCTATOM, K KOTOPOMY MOXXHO MOAKJIIOUNTb LWECTb ONTUYECKNX BOJTOKOH.

REVONTULI

Revontuli valaistus toteutetaan nojauslaudan takaa taustaseinalle. Vaalea paneeli tuo valon
esille nayttavimmin. Lineaaritangot asennetaan nojauslaudan ja seinan valiin seinaa vasten.
Vakiotuotteena 2 vaihtoehtoa. Voidaan valmistaa myés asiakkaan mitoilla. (sivu 5.)

NORTHERN LIGHT

This light fitting creates a northern light effect on the wall behind the benches. A light panel
helps to highlight this effect. Linear bars are installed behind the bench facing the wall. There
are two optional standard products with customised dimensions also available. (page 5.)

CEBEPHOE CUAHUE

CeBepHoe cusAHYie OCBELLAET CTeHY 13-3a NOACNMHHYMKA. CBET CMOTPUTCA Hanbonee Komo-
PUTHO Ha PpoHe cBeTNON NaHenu. JInHeHble CBETUNBHUKM YCTaHABNMBAIOTCA K CTEHE MeXAy
NOACNVHHMKOM 1 cTeHOW. OHU BbiMyCKaOTCA B ABYX CTaHAAPTHBIX BapyiaHTax, HO MOryT 6biTb
V3roTOBMEHbl U MO pa3Mepam KiuneHTa. (cTp. 5.)

TULENLOIMU

Kiukaan taakse seinalle aikaansaadaan tulenloimu VP15 C projektorilla, joka on varustettu
tulenloimu- varikiekolla. Projektori asennetaan lauteen alle, mista kuidut F310 (10x3 m) vieddan
kiukaan taakse asennuslistaan. Kuidut on varustettu linssipaattein, joiden valokeilat ohjataan
taustaseinalle. Halutun kuvion aikaansaamiseksi linssej& voidaan ohjata/k&antaa asennuslis-
tassa. Soveltuu kaytettadvaksi useimpien sahkokiukaiden yhteydessa. (sivu 6.)

FIRE FLAME

The fire flame effect on the wall behind the stove is produced by a VP15 C projector equipped
with a fire flame effect wheel. The projector is installed under the benches and fibres F310
(10x3 m) conduct light to an installation point behind the stove. The fibres are fitted with lens
fittings, that direct light beams onto the back wall and may be adjusted in the installation point
to achieve the desired pattern. Suitable for use with most electric sauna stoves. (page 6.)

nNAMA

DddeKT nnameHn BOCMPOMN3BOAUTCA HA CTEHE, 3a KAMEHKOW, C MomoLLbio npoekTopa VP15 C,
OCHaLLEHHOTO LIBeTOBbIM ANCKOM [nama. MpoeKTop pa3mellaeTca nof nosikamu, oTKyfa BOnokK-
Ha F310 (10x3 m) NpoBOAATCA O MOHTAXKHOW PeNKM 3a KameHKo. BonokHa ocHalleHbl NnH3amu,
CBETOBbIE MYyYKM KOTOPbIX HANPABAAOTCA BAOMb CTeHbI. [1nA co3aaHuA )enaemoro sbdekTta fnH-
3bl Ha peiike MOXKHO perynmpoBaTb/rnoBopaunBaTh. [oAXoANT ANA GONbLIMHCTBA SNEKTPUYECKIX
KaMeHoK. (cTp. 6.)

LOYLYHOYRYVALAISTUS

Kuitu viedaan kiukaan ylapuolelle ja varustetaan linssipaatteelld, joka valaisee kiukaan ja
kiukaasta nousevan hoyryn.

STEAM ILLUMINATION

Fibres conduct light to overhead lenses that illuminate the stove and rising steam.

OCBELLEEHUE MAPA HAZL KAMEHKOW

BONOKHO NpoKnagblBaeTcsA A0 NOTOJKA Haf, KaMEHKOM 1 OCHALLAETCA NIMH30I, OCBeLLaloLLei
KaMeHKyY 1 MOAHVMAIOWMNIACA Haf Hell nap.




ORIGINAL

Valitessanne Cariitti valo-
kuituvalaistusjarjestelman,
valitsette samalla pitkaikéai-
sen ja laadukkaan koti-
maisen valaistusratkaisun.
Kaikki valmistamamme
tuotteet ovat sertifioituja
ja turvallisia kayttaa.

CARIITTI OY

Cariitti on tunnettu suoma-
lainen perheyritys ja alansa
edelldkavija, joka valmistaa
innovatiivisia valokuitu- ja led-
valaistustuotteita. Yrityksen
toiminta perustuu asiakas-
lahtoiseen tuotekehitykseen
ja vahvaan tuoteosaamiseen.
Cariitti Oy:n tuotteet ovat use-
asti kansallisesti ja kansainva-
lisesti palkittuja. Otamme ym-
paristonakdkulman huomioon
materiaalivalinnoissamme ja
yrityksen kaikki kierratettava
jate kierratetaan.

ORIGINAL

Y

ORIGINAL

When you choose a Cariitti
fibre optics system, you will
get a long-life, high-quality
lighting solution.

All products manufactured
by us are certified and
safe to use.

CARIITTI OY

Cariitti is a well known Finnish
family company and a pioneer
in the manufacture of innova-
tive fibre optic and led lighting
solutions. Cariitti’s operations
are based on an innovative ap-
proach as well as on a strong
commitment to fulfill customers
requirements. Cariitti products
and expertise has won several
national and international awards
of excellence. We take environ-
mental issues in consideration
in our material selections, and
the wastes produced by the
company are always recycled
when appropriate.

; f%’

www.aquapool.de
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Belibnpas cuctemy onto-
BOJTOKOHHOIO OCBELLeHNS
Cariitti, Bbl BbIOUpaeTe
OONrOBEYHYIO U KavyeCT-
BEHHYH QUHCKYH CUCTEMY
oceeleHna. Bca Hawa
npooyKUumnsa cepTuduLim-
poBaHa 1 6e3onacHa B
aKChyaTaymm.

CARIITTI OY

Cariitti - n3pectHaa GuHCKanA
CemMelnHaa KoMMnaHmua, HoBaTop
B 00/1aCTV OCBeLLeHNA, N3roTas-
NVBAET MHHOBALMOHHbIE OMNTO-
BOJIOKOHHbIE 1 CBETOAMOOHbIE
CBETUNbHUKK. [eATenbHOCTb
KOMMaHWM OCHOBbIBAaETCA Ha
OPNEHTUPOBAHHOW Ha KINEH-
Ta OMbITHO-KOHCTPYKTOPCKOM
paboTe 1 CUAbHOM HOY-Xay.
N3penuam Cariitti Oy npucsoeH
PAQ OTEYECTBEHHbIX U MEXIY-
HapoAHbIX Harpag. [pu Bbibope
MaTepManoB Hamu yUmTbIBaeTCA
SKOJIOTMYECKUI acnekT. Bce
OTXOAbl, KOTOPble MOTyT ObiTb
BTOPUYHO MCMONb30BaHbI, MOC-
TynatoT Ha NepepaboTky.




